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 Γεια σου
 Cześć
Hola



 Γεια σου / Αντίο
Do widzenia
 Adios



 Τα λέμε σύντομα
Do zobaczenia wkrótce
Hasta pronto



 Τα λέμε αύριο
Do zobaczenia jutro
Hasta mañana



 Τα λέμε μετά
Do zobaczenia później
Hasta luego



 Εις το επανιδείν
Do kolejnego spotkania
Hasta la vista



Mην αργήσεις
Nie spóźnij się
No tardes…



 Καλημέρα
Dzień dobry
 Buenos dias



 Καληνύχτα
Dobranoc
 Buenas noches



 Καλησπέρα
Dobry wieczór
 Buenas tardes



Όνειρα Γλυκά
 Słodkich snów
Dulces sueños



 Τι κάνεις; / Πώς είσαι;
 Jak się czujesz?
 ¿ Cómo estás?



 Καλωσόρισες / Καλώς ήρθες
Witaj! / Witajcie!
 Bienvenido



Πώς είσαι; / Τι κάνεις;
 Jak się masz?
 ¿ Cómo te va?



 Καλά να περάσεις
Dobrej zabawy
Que te lo pases bien….



 Καλή επιτυχία
 Powodzenia
 Suerte



Πώς τα πας;
 Co tam?
 ¿ Ey qué pasa…?



 Κόλλα το / Δώσε πέντε
 Przybij piątkę
 Choca la mano….



 Καλό Σαββατοκύριακο
Udanego weekendu
 Buen fin de semana



 Καλή σου μέρα
Miłego dnia
Que tengas un buen día...



 Καλό ταξίδι
Udanej wycieczki
 Buen viaje



Να είσαι ευγενικός
 Bądź uprzejmy
 Se bueno



Να προσέχεις
 Trzymaj się!
 Ten cuidado



 Καλή ξεκούραση
 życzę odpoczynku
Que descanses





Πώς σε λένε; / Πώς ονομάζεσαι;
 Jak się nazywasz?
 ¿ Cómo te llamas?



 Το όνομα μου είναι… / Με λένε…
 Nazywam się ....
Mi nombre es…



Μένω …/ Κατοικώ…
Mieszkam w ....
 Vivo en ....



 Είμαι 8 χρονών / Είμαι 8 ετών
Mam 8 lat.
 Tengo 8 años.



Μου αρέσει… Τι θα ήθελες ; Τι μουσική σου
αρέσει;

 Lubię….. Co lubisz? Jaką muzykę lubisz….?
 - Me gusta el … ¿ Qué te gusta… ¿ Qué música

te gusta…



 Αυτός είναι ο αδερφός μου, ο φίλος μου, ο
συμμαθητής μου.

 To jest mój brat, mój kolega, mój kolega z
klasy

 Este es mi hermano, mi amigo, mi
compañero…



 Αυτό είναι το σχολείο μου, η τάξη μου, το
σπίτι μου, η σβούρα μου

 To jest moja szkoła, moja klasa, mój dom,
mój „bączek”

 - Este es mi colegio, mi clase, mi casa, mi
peonza…



 Τη μητέρα μου τη λένε…
Moja mama nazywa się ...
Mi madre se llama…



 Είμαι από…/ Κατάγομαι από…
 Jestem z .... Jestem Polką/ Polakiem
 Soy de… soy polaco…





Μπορώ να βγω έξω για λίγο;
 Czy mogę wyjść na chwilę?
 ¿Puedo salir un momento?.



Μπορώ να πάρω το παλτό μου;
 Czy mogę dostać mój płaszcz?
 ¿Puedo coger mi chaqueta?.



Μπορείς να μου δώσεις το σβηστήρι;
 Czy możesz podać mi gumkę
 ¿Me puedes pasar el borrador?.



Μπορείς να με βοηθήσεις;
 Czy możesz mi pomóc?
 ¿ Me ayudas…



Μπορώ να δανειστώ το μολύβι σου;
 Czy mogę pożyczyć twój ołówek?
 ¿Puedes dejarme el lápiz?…



Μπορείς να το επαναλάβεις;
 Czy możesz powtórzyć? Czy możesz

powiedzieć to jeszcze raz?
 ¿Puedes repetir?, ¿puedes decírmelo otra

vez?…



Μπορώ να πάω τουαλέτα;
 Czy mogę iść do toalety?
 ¿Puedo ir al servicio?.



Μπορώ να μπω; (στην τάξη;)
 Czy mogę wejść (do klasy) ?
 ¿Puedo entrar en clase?.



Μπορώ να πάω στον πίνακα;
 Czy mogę póść do tablicy?
 ¿Puedo salir a la pizarra?.



Θέλω να πω/ να ρωτήσω κάτι
 Chcę powiedzieć / zapytać
Quiero decir/ contar/ preguntar algo.



Μπορώ να ψάξω για την ξύστρα μου;
 Czy mogę poszukać temperówki?
 ¿Puedo buscar mi sacapuntas?…



Μπορείς να μου δώσεις το … σε παρακαλώ;
 Czy możesz mi podać….. proszę?
 Por favor, ¿puedes pasarme el …?



 Σταμάτα να φωνάζεις. Έχω πονοκέφαλο.
 Przestań krzyczeć, boli mnie głowa
 ¡ No grites!, me duele la cabeza.





 Ευχαριστώ
Dziękuję
Gracias



Ναι, ευχαριστώ
 Tak, dziękuję
 Si, gracias



Όχι, ευχαριστώ
Nie, dziękuję
No, gracias



Παρακαλώ
 Proszę bardzo
De nada



 Ευχαρίστως – Μετά χαράς
Oczywiście, pewnie, z przyjemnością
Desde luego/ seguro/ con mucho gusto



Με τις υγείες σας
Na zdrowie
Que Dios te bendiga



Μετά τιμής
 Jestem zaszczycony
 Seria un honor



 Καλοσύνη σου
 Jak miło z twojej strony
 ¡ Qué amable!



 Χρειάζεσαι κάτι;
 Czy coś potrzebujesz?
 ¿Necesitas algo?



 Είσαι καλά;
 Czy wszystko dobrze?
 ¿ Te ocurre algo…? ¿Estas bien?...



Μπορώ να σε βοηθήσω; Μπορείς να με
βοηθήσεις;

 Czy mogę ci pomóc? Czy ty możesz mi
pomóc?

 ¿Puedo ayudarte?, ¿me ayudas?



Θες να πάμε μαζί;
 Czy chcesz, abym z tobą wyszedł?
 ¿Quieres que te acompañe?



Θες να έρθεις μαζί μας;
 Czy chcesz z nami pójść?
 ¿Quieres venir con nosotros?



Θες να γίνουμε φίλοι;
 Czy chcesz być moim przyjacielem?
 ¿Quieres ser mi amigo?



Θες να παίξεις μαζί μας;
 Czy chcesz z nami się pobawić?
 ¿Quieres jugar con nosotros?



Θα παίξουμε καλαθόσφαιρα. Θα παίξεις μαζί
μας;

 Idziemy pograć
w koszykówkę, idziesz z nami?

 Vamos a jugar al baloncesto, ¿vienes?



Θα ήθελες να σου δανείσω το στυλό μου;
 Czy mam ci pożyczyć długopis?
 ¿ Quieres que te deje mi bolígrafo?



 Είσαι πολύ καλός συμμαθητής. Πιστεύω ότι
είσαι καλό αγόρι.

 Jesteś dobrym uczniem. Myślę, że jesteś
dobrym chłopakiem.

 Eres muy buen compañero, creo que eres un
buen chico…



Θες να ρίξεις τη σβούρα μου;
 Czy mam ci zakręcic „bączkiem”?
 ¿Quieres tirar mi peonza?



Μου αρέσει το πουκάμισό σου, η τσάντα
σου…

 Podoba mi się twoja koszula, twoja torebka
Me gusta tu camisa, tu mochila…



Έχεις πολύ ωραίο ποδήλατο
Masz bardzo fajny rower
 Tienes una bici muy chula…



 Τέλειο / Απίθανο!
 Jak fajnie!
 ¡Qué guay!



 Συμφωνώ μαζί σου
 Zgadzam się z tobą
 Estoy de acuerdo contigo



Πού είναι ο Πέτρος;
Gdzie jest Pedro?
 ¿Donde está Pedro?



Ψάχνω τη Σόνια. Μήπως την είδες;
 Szukam Sonii, czy ją widziałeś?
 Estoy buscando a Sonia, ¿la has visto?



Θες να καθίσουμε μαζί;
 Czy chcesz razem usiąść?
 ¿ Quieres sentarte a mi lado/ conmigo?



 Άψογο!
 Fajne, powalające!
Mola!





 Καλή όρεξη!
 Smacznego!
 ¡Que aproveche!



Μπράβο!
 Brawo!
 ¡Bravo!



 Συγχαρητήρια!
 Gratulacje!
 ¡ Enhorabuena!



 Χαρούμενα Γενέθλια – Χρόνια Πολλά!
Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin!
 ¡Feliz cumpleaños!



 Καλά Χριστούγεννα κι Ευτυχισμένο το Νέο
Έτος

Wesołych Świat, Szczęśliwego Nowego Roku
 ¡Feliz  Navidad!, ¡Feliz año Nuevo!



 Καλή Ανάρρωση
 Szybko wyzdrowiejesz!
 Te curarás pronto



 Σ’ αγαπώ
 Kocham cię
 Te quiero



 Απίθανα. Πολύ Καλά!
 Świetnie....... dobra robota
 Bien , ¡buen trabajo!



 Είσαι ο καλύτερος
 Jesteś najlepszy!
 Eres el mejor



 Τι καλός φίλος!
 Co za dobry kolega!
 ¡Que buen amigo!



Να είστε ευτυχισμένοι
 Bądź szczęśliwy
 ¡ Se feliz!



 Καλό Πάσχα
Wesołych świąt wielkanocnych
 Buena pascua



 Καλή εβδομάδα
Udanego tygodnia
Que tengas una buena semana



 Καλό Καλοκαίρι
Udanych wakacji
 Feliz verano.



 Καλές διακοπές
Udanych wakacji
Disfruta las vacaciones





Με συγχωρείς
Wybacz mi
 Perdóname.



 Συγγνώμη / Απολογούμαι
 Przepraszam
 Lo siento.



 Συγνώμη / Ορίστε;
 Przepraszam
 Te pido disculpas.



Θα προσπαθήσω να μην το ξανακάνω
 " Spróbuję tego nie zrobić ponownie".
 Intentaré que no vuelva a ocurrir.



 Δεν ήθελα να το κάνω αυτό, δεν ήθελα να σε
πονέσω

Nie chciałem tego zrobić, nie chciałem cię
skrzywdzić

No quería hacer eso, no quería hacerte
daño…



 Σε πόνεσα;
 Czy cię skrzywdziłem?
 ¿Te he hecho daño?…



Πιστεύω ότι δεν είχα καλή συμπεριφορά.
Myślę, że się nie zachowałem dobrze
 Creo que no me he portado bien…



 Τι έγινε; / Τι έχει συμβεί;
 Co się wydarzyło?
 ¿Qué ha ocurrido?.



 Αυτό που με ενοχλεί…
Martwię się o ...?
 Lo que me molesta es…



 Τι πρόβλημα υπάρχει;
 Jaki jest problem?
 ¿Cuál es el problema?…



Ποια ήταν η αιτία;
 Jaka była intencja/ cel?
 ¿Cuál ha sido la intención?…



 Γιατί το έκανες αυτό;
Dlaczego to zrobiłeś?
 ¿Por qué hiciste eso?…



Νιώθω άσχημα που το έκανα αυτό.
 Źle mi, że tak się zachowałem
Me siento mal por haber hecho eso…



Ήμουν νευρικός.
 Zdenerwowałem się
Me he puesto nervioso, he perdido los

nervios…



 Δε θα ξανασυμβεί
 To się więcej nie potórzy
No volverá a pasar…



 Ήταν άθελά μου.
 To nie było celowe
Ha sido sin querer…



 Σήμερα δεν είναι καλή μέρα για μένα
Dzisiaj, nie jest mój najlepszy dzień
Hoy no tengo un buen día…



Πώς μπορούμε να το λύσουμε;
 Jak możemy to rozwiązać?
 ¿Cómo podemos solucionarlo?.



 Ας το συζητήσουμε για να βρούμε μια λύση
 Porozmawiajmy o tym, aby znaleźć

rozwiązanie.
 Vamos a hablarlo para encontrar una

solución.



Πώς νομίζεις ότι ένιωσε το άλλο άτομο;
 Jak myślisz jak inna osoba się czuła?
 ¿ Qué piensas que habrá sentido el otro?…



 Τι άλλο θα μπορούσες να κάνεις;
 Co jeszcze mogłeś zrobić?
 ¿Qué otra cosa podrías haber hecho?…



Έχεις δίκιο.
Masz rację
 Tienes razón.



 Εντάξει.
 Zgoda!
 Vale!



 Δεν ήξερα τι έκανα
Nie wiedziałem, co robię.
No supe lo que hacía…



 Δεν μου αρέσει να το μου το λες αυτό.
Nie podoba mi się, co mówisz.
No me gusta que me digas eso…





 Σεβασμός
 Szacunek
 Respeto



Φίλος
 Przyjaciel
 Amistad



 Αγάπη
Miłość
 Amor



 Χαρά
 Szczęście
 Felicidad



Προσφορά
Dawanie
Dar, compartir



Πίστη
Wiara
 Fé



 Ελπίδα
Nadzieja
 Esperanza


